
መሌእክት ሦስት 

ኤሌሳዕ በሕይወት በሆነ ጸጋ አገሌግልቱ 

እና እንዯ እግዚአብሔር ሰው 

በባህሪው እንዯ እግዚአብሔር ወኪሌ በመመሊሇስ 

የክርስቶስ ምሳላ መሆኑ 

የመጽሐፍ ቅደስ ንባብ፦ 2 ነገ. 2፡19-22፤ 4፡1—6፡7 

I. ኤሌሳዕ በሕይወት በሆነ ጸጋ ተዓምራት በማድረግ የክርስቶስ ምሳላ ነው—2 ነገ. 4፡9፤ ለቃ. 4፡27፦ 

ሀ. በብለይ ኪዲን ሊለት ምሳላዎች እና ስዕልች መፈጸም፣ ክርስቶስ እውነተኛው ኤሌሳዕ ነው፤ እንዯ እውነተኛው 

ኤሌሳዕ፣ ጌታ ኢየሱስ ጣፋጭ እና ዯስ የሚያሰኝ ነቢይ፣ የበረከት ነቢይ ነው—2 ነገ. 4፡9፤ ለቃ. 4፡27፤ 7፡11-17። 

ሇ. ኤሌሳዕ በጸጋ የሆነውን የእግዚአብሔርን አዱስ ኪዲን ኢኮኖሚ የወከሇ በብለይ ኪዲን ያሇ ምሳላ ነው፦ 

1. ጸጋ እግዚአብሔር ራሱን እንዯ ድሰታችን ሇእኛ በመስጠት ሁለንም ነገር ሇእኛ ሲያዯርግሌን ነው—ዮሐ. 1፡1፣ 14-

17። 

2. ይህ ጸጋ እኛን ከክርስቶስ ጋር አብረን የምንነግሥ እስከሚያዯረግበት መጠን ድረስ የበሇጠገውን እና ከፍተኛውን 

መሇኮታዊ ሕይወት ያፈራሌ—ሮሜ 5፡17። 

ሐ. በኢያሪኮ የነበረውን ውኃ በመፈወስ በኤሌሳዕ የተዯረገው ተዓምር እና ውኃን ወዯ የወይን ጠጅ በመሇወጥ በጌታ 

ኢየሱስ የተዯረገው ተዓምር ትርጉም አንድ አይነት ነው—ሞትን ወዯ ሕይወት መሇወጥ—2 ነገ. 2፡4፣ 19፡22፤ ዮሐ. 

2፡1-11። 

መ. ኤሌሳዕ የላለትን ነገሮች እንዲለ አድርጎ መጥራቱ ጌታ ኢየሱስ ሕዝቡን ሲመግብ ካዯረገው ነገር ጋር በመርህ አንድ 

አይነት ነገር ነበር—2 ነገ. 4፡1-7፣ 8-17፣ 42-44፤ ማቴ. 14፡14-21፤ 15፡32-39። 

ሠ. ኤሌሳዕ የሞተውን ከሞት ማስነሣቱ፣ ሇሞተው ሕይወት መስጠቱ፣ ጌታ ኢየሱስ በአካሌ እና በመንፈስ ካዯረገው ነገር 

ጋር አንድ አይነት ነው—2 ነገ. 4፡18-37፤ ለቃ. 7፡11-17፤ ዮሐ. 11፡41-44፤ 5፡25። 

ረ. ኤሌሳዕ የበረሀውን ቅሌ መርዝ በደቄት ማምከኑ ጌታ ኢየሱስ በራሱ እንዯ ደቄቱ ዯቀ መዛሙርቱን ከፈሪሳውያን እርሾ 

ከመፈወሱ ጋር በመርህ አንድ አይነት ነው—2 ነገ. 4፡41፤ ማቴ. 16፡12። 

ሰ. ኤሌሳዕ ውኃ ውስጥ የወዯቀውን የምሳር ብረት በእንጨት እንዱንሳፈፍ ማድረጉ የሚያመሇክተው ወዯ ሞት ውኃ 

ውስጥ ወድቆ የጠፋውን የኃጢአተኞች ኃይሌ ክርስቶስ በትንሣኤ በመስቀለ በኩሌ መመሇሱን ነው—2 ነገ. 6፡6፤ 

ኤፌ. 2፡1-6። 

ሸ. ኤሌሳዕ ሇላልች መሇኮታዊ ፈውስን አድርጓሌ፣ እርሱ ራሱ ግን በእግዚአብሔር ፈቃድ በተዓምር አሌተፈወሰም፤ ይህ 

የጳውልስ እና የአብሮ ሠራተኞቹ ሌምምድ ነበር—2 ነገ. 13፡14፦ 

1. ጳውልስ የፈውስ ጸልትን ሳያዯርግ ጥሮፊሞስን ታሞ በሚሉጢን ተወው፣ ጢሞቴዎስንም ከሆድ በሽታው 

ሇመፈወስ የፈውስ ስጦታውን አሌተጠቀመም—2 ጢሞ. 4፡20፤ 1 ጢሞ. 5፡23፤ ሐዋ. 19፡11-12። 

2. ጳውልስ እና አብሮ-ሠራተኞቹ በዚያን በመከራ ጊዜ በውስጡ ሕይወት ቅጣት ሥር እንጂ በውጫዊ ስጦታ ኃይሌ 

ሥር አሌነበሩም፦ 

ሀ. የቀዯመው በሕይወት የሆነ ጸጋ ጉዲይ ነው፤ ኋሇኛው በኃይሌ የሆነ ስጦታ—የተዓምራዊ ስጦታ—ጉዲይ ነው። 

ሇ. በቤተ ክርስቲያን ውድቀት እና አንድ ሰው ስሇ ቤተ ክርስቲያን መከራ በሚቀበሌበት ጊዜ፣ በሕይወት የሆነ 

ጸጋን ያህሌ የኃይሌ ስጦታ አያስፈሌግም—2 ጢሞ. 4፡22። 

ቀ. ኤሌሳዕ በሰውነቱ ሞቶ የነበረ ቢሆንም ከሙታን መካከሌ አንደን ሕያው ሇማድረግ በመንፈስ ያገሇግሌ ነበር—2 ነገ. 

13፡21፦ 

1. የሞተው ኤሌሳዕ እንኳን ሳይቀር ሰዎችን ሕያዋን ማድረግ ችል ነበር። 

2. ይህ በትንሣኤ ያሇው ክርስቶስ ስዕሌ ነው—ዮሐ. 11፡25፤ ሐዋ. 2፡24፤ ፊሌጵ. 3፡10፦ 

ሀ. እርሱን የነካው ሁለ ሕያው ይሆን ነበር። 

ሇ. ዲግም መወሇድ አንድ በመንፈስ የሞተ ሰው የሞተውን እና ከሞት የተነሣውን ክርስቶስ መንካቱን እና ሕያው 

መሆኑን ያካትታሌ—ተዛ. ዮሐ. 5፡25፤ ኤፌ. 2፡1-6።   

II. እንዯ ሙሴ፣ ሳሙኤሌ እና ጳውልስ፣ የእግዚአብሔር ሰው ኤሌሳዕ በምድር ሊይ እንዲሇ እንዯ የእግዚአብሔር ወኪሌ 

ተመሊሇሰ—2 ነገ. 4፡9፦ 



ሀ. ያሕዌ ሇፈርኦን አምሊክ እንዲዯረገው ሇሙሴ ነገረው—ዘጸ. 7፡1፦ 

1. እግዚአብሔር የሚወክሇው እና ፈቃደን የሚያስፈጽም ሰው በሙሴ አግኝቷሌ፤ ሙሴ ሁሌጊዜ ጌታ እንዱሌ 

የነገረውን ተናገረ እንጂ በራሱ ፈርኦንን አንዲች ነገር ተናግሮ አያውቅም—3፡16-18፤ 5፡1። 

2. በእውነቱ፣ ፈርኦን የእግዚአብሔር አምባሳዯር የሆነውን ሙሴን እየሰማ እና ከእርሱ ጋር እየተነጋገረ አሌነበረም፤ 

እግዚአብሔርን እየሰማ እና ከእግዚአብሔር ጋር እየተነጋገረ ነበር።   

ሇ. ሳሙኤሌ የእግዚአብሔርን ሕዝብ በምድር ሊይ ሇመግዛት የእግዚአብሔር ወኪሌ ነበር፤ እንዱህ እንዲሇው ሰው፣ 

ሳሙኤሌ የእግዚአብሔር ወኪሌ ነበር—1 ሳሙ. 1፡11፤ 2፡35፤ 7፡3፤ 8፡22፦ 

1. ሳሙኤሌ የእግዚአብሔር ወኪሌ መሆን የቻሇው ማንነቱ እና የእግዚአብሔር ሌብ አንድ ስሇነበሩ ነው—2፡35፦ 

ሀ. እርሱ በእግዚአብሔር ሌብ መሠረት የሆነ ሰው ነበር፤ ማሇትም፣ እርሱ የእግዚአብሔር ሌብ ቅጂ፣ ብዜት 

ነበር። 

ሇ. የሳሙኤሌ ኑሮ እና ሥራ በእግዚአብሔር ሌብ ሇነበረ ማንኛውም ነገር መከናወን ነበር። 

2. ሳሙኤሌ የእግዚአብሔር ንግግር እና የእግዚአብሔር አስተዲዯር ነበር፣ ከዚህም የተነሣ የእግዚአብሔር ወኪሌ 

ነበር። 

ሐ. የእግዚአብሔር ሰው ጳውልስ በአገሌግልቱ አማኞችን በማጽናናት፣ በእግዚአብሔር ቅንነት በመመሊሇስ፣ 

የእግዚአብሔርን ቅንዓት በመግሇጥ እና የማስታረቅን አገሌግልት ሇማከናወን የክርስቶስ አምባሳዯር በመሆን 

የእግዚአብሔር ወኪሌ ነበር—2 ቆሮ. 1፡3-4፣ 12፤ 11፡2፤ 5፡20፦ 

1. በሐዋርያው ጳውልስ ረጅም እና አሳዛኝ የእስር-ጉዞ ወቅት ሁለ፣ ጌታ በዕርገቱ ጠበቀው፣ ከጭንቀት ክሌሌ በሊይ 

የሆነ ሕይወት እንዱኖርም አስቻሇው—ሐዋ. 27፡13—28፡9፦ 

ሀ. ይህ ሕይወት ሙለ በሙለ የተከበረ፣ ከፍተኛ የስብዕና ሰናይ ባሕርያት እጅግ የሊቁትን መሇኮታዊ ባሕርያት 

የሚገሌጡበት፣ ከዓመታት በፊት ጌታ ኢየሱስ በምድር ሊይ የኖረውን የሚመስሌ ሕይወት ነበር። 

ሇ. ይህ ኢየሱስ በምድር ሊይ በመሇኮት በበሇጠገው ስብዕናው እንዯገና መኖሩ ነበር። 

ሐ. ይህ በወንጌሊት የኖረው ድንቁ፣ የሊቀው እና ምሥጢራዊው አምሊክ-ሰው ከብሌቶቹ በአንደ በኩሌ  

በሐዋርያት ሥራ መኖር መቀጠለ ነበር። 

2. የአዱስ ኪዲን አማኞች እንዯ የእግዚአብሔር ወኪልች በማገሌገሌ ከጳውልስ ጋር አንድ አይነት መሆን ይችሊለ—

1 ጢሞ. 1፡16። 

III. በእግዚአብሔር እንዯተመረጡ፣ እንዯተዋጁ እና ዲግም እንዯተወሇደ ከእግዚአብሔር ጋር አንድ እንዯሆኑ፣ በእግዚአብሔር 

እንዯተቀናበሩ፣ እግዚአብሔርን እንዯሚኖሩ፣ እግዚአብሔርን እንዯሚገሌጡ፣ ከእግዚአብሔር ጋር እንዯሚንቀሳቀሱ እና 

እግዚአብሔርን እንዯሚወክለ ሰዎች እንዯ እግዚአብሔር ወኪሌ ማገሌገሌ እንችሊሇን—ኤፌ. 1፡4-5፦ 

ሀ. በእግዚአብሔር እንዯተመረጡ፣ እንዯተዋጁ እና ዲግም እንዯተወሇደ ሰዎች፣ ከእግዚአብሔር ጋር አንድ መሆን 

አሇብን—1 ቆሮ. 6፡17፦ 

1. የመጽሐፍ ቅደስ መሠረታዊ መርህ እግዚአብሔር በኢኮኖሚው ራሱን ከሰው ጋር አንድ እያዯረገ እና ሰውን 

ከራሱ ጋር አንድ እያዯረገ መሆኑ ነው—ዮሐ. 15፡4። 

2. እግዚአብሔር መሇኮታዊው ሕይወት እና የሰው ሕይወት አንድ ኑሮ ያሇው አንድ ሕይወት ይሆኑ ዘንድ 

እንዱጋጠሙ ይሻሌ—1 ቆሮ. 6፡17። 

ሇ. በእግዚአብሔር መቀናበር ያስፈሌገናሌ—ኤፌ. 3፡17፤ ቆሊ. 3፡10-11፦ 

1. የእግዚአብሔር ኢኮኖሚ ማንነታችን ከእርሱ ማንነት ጋር አንድ ቅንብር እንዱሆን በእርሱ ማንነት ይቀናበር ዘንድ 

ራሱን ወዯ ማንነታችን ውስጥ ማዯሌ ነው—ኤፌ. 3፡17፤ 4፡4-6። 

2. በመሇኮታዊው ሕይወት እና በመሇኮታዊው ሕይወት ሕግ መሥራት፣ እግዚአብሔር ወዯ ውስጣችን ይሠራሌ፣ 

እኛም በእርሱ ሕይወት እና ባሕርይ በእግዚአብሔር እንቀናበራሇን—ሮሜ 8፡2፣ 6፣ 10-11፣ 29። 

ሐ. ከእግዚአብሔር ጋር አንድ እንዯሆኑ እና በእግዚአብሔር እንዯተቀናበሩ ሰዎች፣ እግዚአብሔርን መኖር አሇብን—ፊሌጵ. 

1፡21፦ 

1. በኢኮኖሚው መሠረት፣ የእግዚአብሔር ውጥን እኛ እንኖረው ዘንድ ንጥረ-ነገሩን፣ ይዘቱን እና የባሕርይውን 

ስሪቶች ወዯ ማንነታችን ውስጥ ማስተሊሇፍ ነው—ሮሜ 8፡2፣ 6፣ 10-11። 

2. የየዕሇት ሕይወታችን እግዚአብሔር ራሱ መሆን አሇበት፣ ከዚህም የተነሣ እግዚአብሔርን ያሇማቋረጥ የመኖር 

ሕይወት መሆን አሇበት—1 ተሰ. 2፡12፤ 1 ቆሮ. 10፡31። 
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መ. እግዚአብሔርን መግሇጥ አሇብን—ዘፍ. 1፡26፤ 2 ቆሮ. 3፡18፤ ሮሜ 8፡29፤ ቆሊ. 3፡10፦ 

1. የእግዚአብሔር ዘሊሇማዊ ዓሊማ እንገሌጠው ዘንድ ራሱን እንዯ ሕይወታችን ወዯ ውስጣችን መሥራት ነው—

ኤፌ. 1:11; 3:11; 2 ጢሞ. 1፡9። 

2. እግዚአብሔር በኢኮኖሚው ያሇው ግብ ከእርሱ ጋር አንድ እንድንሆን እና ብዙዎች ሇተካተቱበት መገሇጡ 

እንኖረው ዘንድ ነው—1 ቆሮ. 6፡17፤ ፊሌጵ. 1፡21፤ ኤፌ. 1፡22-23። 

ሠ. እግዚአብሔርን እንዯሚገሌጡ ሰዎች፣ ከእግዚአብሔር ጋር መንቀሳቀስ አሇብን—ኢያ. 1፡1-9፤ 6፡1-16፦ 

1. እግዚአብሔር እንዯ ታሊቁ መንኩራኩር በኢኮኖሚው ባሇው እንቅስቃሴው የእስራኤሌ ሌጆች ከእርሱ ጋር 

እንዱተባበሩ አስፈሌጎት ነበር—1፡1-9፤ 6፡1-16፦ 

2. በሌቡ መሻት እና በምድር ሊይ ባሇው እንቅስቃሴው ከእግዚአብሔር ጋር አንድ መሆን ያስፈሌገናሌ—ኤፌ. 1፡5፣ 

9፤ ራእ. 14፡1-4። 

ረ. ከእግዚአብሔር ጋር ስንንቀሳቀስ ሳሇን፣ እግዚአብሔርን መወከሌ አሇብን—ዘፍ. 1፡26-28፦ 

1. እግዘአብሔርን በሥሌጣን ሇመወከሌ፣ እግዚአብሔርን በሕይወት መግሇጥ አሇብን፤ አሮን እግዚአብሔርን 

ሇመግሇጥ የትንሣኤው ሕይወት ስሇነበረው፣ እግዚአብሔርን ሇመወከሌ ሥሌጣን ነበረው—ዘጸ. ቁ. 26፤ 2፡9፤ 

ዘኁ. 17፡1-8። 

2. ሇእግዚአብሔር ሇመሥራት ተገቢው መንገድ እግዚአብሔርን መወከሌ ነው—ዘጸ. 7፡1-2። 

ሸ. ከእግዚአብሔር ጋር አንድ ከሆንን፣ በእግዚአብሔር ከተቀናበርን፣ እግዚአብሔርን ከኖርን፣ እግዚአብሔርን ከገሇጥን፣ 

ከእግዚአብሔር ጋር ከተንቀሳቀስን እና እግዚአብሔርን ከወከሌን፣ እንዯ እግዚአብሔር ወኪሌ ማገሌገሌ እንችሊሇን፦ 

1. እግዚአብሔር ኢኮኖሚውን ሇማከናወን በሕይወት፣ በባሕርይ፣ በመገሇጥ እና በአገሌግልት ከእርሱ ጋር አንድ 

አይነት ሉያዯርገን ይችሊሌ—ቆሊ. 3፡4፤ 2 ጴጥ. 1፡4፤ ኤፌ. 3፡9። 

2. ነቢዩ ኤሌሳዕ በአገሌግልቱ እንዯ እግዚአብሔር ሰው፣ በባህሪው እንዯ እግዚአብሔር ወኪሌ ተመሊሇሰ፤ ዛሬም 

በክርስቶስ የምናምን እኛ በኢኮኖሚው እንዯዚሁ እንዯ እግዚአብሔር ወኪሌ የምናገሇግሌ መሆን እንችሊሇን—2 

ነገ. 4፡9፤ 1 ጢሞ. 6፡11፤ 2 ጢሞ. 3፡17።  

  

 


